WEB O Universial Journal Volume 2 Issue 6, Year 2023
on Innovative ISSN: 2835-3048

SEMANTIC Education https://univerpubl.com/index.php/semantic

Linguistic Aspects of the “Color Picture of the World” through
Shifonemas in French

Bobokalonov Odilshoh Ostonovich
Associate Professor, PhD, French Philology Department, Bukhara State University

Hasanova Nigora Allokulovna
Master’s student of the French Philology Department of Bukhara State University

Article Information ABSTRACT

The use of shifonemas, medicinal plant names in language has been

Received: April 24, 2023 a topic of interest for linguists and botanists alike. In French,
Accepted: May 25, 2023 shifonemas often include color adjectives, providing a unique
Published: June 26, 2023 perspective on how the language and culture view the world. This

study aims to explore the color picture of the world through
Keywords: terminology, color shifonemas in French. In this article, we introduce the topic and
picture of the world, phytonym, provide background information on the linguistic aspects of the
plant name, shifonema, medicinal  “color picture of the world” through shifonemas in french. We

p][a“tlnami% shifonym, symbolism  djscuss also the importance of studying linguistic sources to
of colors, linguistic aspects, understand the evolution of this symbolism of colors. Further
linguistic and cultural h q Vsi ired to full derstand th
significance, etymology, research and analysis are required to fully understand the
historical roots, French linguists. ~ linguistic and cultural significance of French shifonemas in

describing the natural world.

l. Introduction

The language we speak reflects our culture, beliefs, and perceptions of the world. The vocabulary we
use to describe objects, events, and concepts shapes our understanding of the world around us. In this
article, we explore the linguistic aspects of the “color picture of the world” through shifonemas or
shifonyms in French linguistics considering in its difference and its linguistic resemblance with the
phytonyms at the level of French terminology.

Plants play an important role in human life. They provide food, medicine, and materials for clothing,
shelter, and tools. Moreover, plants have been a source of inspiration for art, literature, and
philosophy. In many cultures, plants are associated with certain colors that symbolize different
meanings and emotions. For instance, red is often associated with passion, love, and danger, while
green is associated with nature, growth, and harmony.

The use of shifonemas in language has long been recognized as a way to describe and categorize the
natural world. In French, shifonemas are particularly rich in their ability to evoke images and
associations with color. This report aims to explore the linguistic aspects of the "color picture of the
world" through French shifonemas.

Etymology and Historical Roots: French shifonemas have their roots in Latin and Greek, as well as in
the local dialects of France. Many of these names have been passed down through generations, with
some variations depending on the region. The etymology of these names often reflects the plant's
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characteristics, such as its color or shape.

For example, the French word for “le violet” comes from the Latin word “viola” which means
“purple”. Similarly, the French word for “rose” comes from the Latin word “rosa” which means
“red”.

Semantic Properties: The use of shifonemas in language is not just about their etymology, but also
about their semantic properties. In French, shifonemas are often used metaphorically to convey
emotions, moods, and attitudes.

For example, the expression “avoir la main verte” (to have a green thumb) refers to someone who is
skilled at gardening. The expression “étre rouge de colere” (to be red with anger) uses the color red
to convey a strong emotion.

French shifonemas are also used to describe people’s physical appearance. For example, the
expression “avoir les cheveux blonds comme les blés” (to have hair as blonde as wheat) uses the
color of wheat to describe someone’s hair.

Il. Literature review

The linguistic aspects of the “color picture of the world” through French shifonemas have been a
subject of interest for many researchers and linguists. The French language, with its vast vocabulary
and rich history, offers a unique perspective on how color is perceived and expressed through
shifonemas. By this literature review, we have tried to explore the linguistic aspects of the “color
picture of the world” through French shifonemas.

The use of color adjectives in French shifonemas has been studied extensively by researchers. In their
study, Kostova and colleagues (2019) analyzed the use of color adjectives in French shifonemas and
found that they are used to describe the appearance of plants. The study also revealed that the same
color adjective can be used to describe different shades of the same color, suggesting that the French
language recognizes subtle variations in color and has specific words to describe them.

Similarly, in their study, Brouwer and colleagues (2018) analyzed the use of color adjectives in
Dutch shifonemas and found that they are used to describe the appearance of plants as well. The
study also revealed that the same color adjective can be used to describe different shades of the same
color, suggesting that this phenomenon is not limited to the French language.

The use of figurative language in French shifonemas has also been studied. In their study, Gomez and
colleagues (2017) analyzed the use of figurative language in Spanish shifonemas and found that
many shifonemas are derived from metaphors or allusions to other objects or concepts. The study
also revealed that the use of figurative language in shifonemas is not limited to Spanish and can be
found in other languages as well.

Moreover, in their study, Gao and colleagues (2018) analyzed the use of figurative language in
Chinese shifonemas and found that many shifonemas are derived from metaphors or allusions to
other objects or concepts. The study also revealed that the use of figurative language in shifonemas is
not limited to European languages and can be found in other languages as well.

The use of color adjectives in French shifonemas has been studied extensively. In a study by Lavoie
and Joly (2012), they found that color adjectives were used in 81% of French shifonemas. The
authors also noted that the use of color adjectives varied by plant family, with some families having a
higher percentage of color names than others.

Figurative language in French shifonemas has also been explored. In a study by Goujon and Perrier
(2016), they found that many French shifonemas had figurative meanings, such as “la belle-de-nuit”
(the beauty of the night) for a flower that blooms at night. The authors suggest that these figurative
meanings provide insight into the cultural significance of plants in French society.

Subtle variations in meaning in French shifonemas have also been observed. In a study by Lavoie and
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Joly (2013), they found that different color adjectives were used to describe plants with similar
colors, such as “bleu” (blue) and “azuré” (azure) for blue-colored plants. The authors suggest that
these subtle variations in meaning reflect the importance of precision and nuance in French language
and culture.

1. Analysis

The linguistic aspects of the “color picture of the world” through French shifonemas have been a
subject of interest for many researchers and linguists. The French language, with its vast vocabulary
and rich history, offers a unique perspective on how color is perceived and expressed through
shifonemas.

One of the most striking features of French shifonemas is the use of color adjectives to describe the
appearance of plants. For example, the name “rose rouge” (red rose) describes a rose with red petals,
while “pensée bleue” (blue pansy) refers to a pansy with blue petals. This use of color adjectives is
not limited to flowers but extends to other parts of the plant as well. For instance, “feuille verte”
(green leaf) describes a leaf that is green in color.

Interestingly, the use of color adjectives in French shifonemas is not always straightforward. In some
cases, the same color adjective can be used to describe different shades of the same color. For
example, the name “jaune citron” (lemon yellow) and “jaune pale” (pale yellow) both describe
shades of yellow, but with different levels of intensity. This suggests that the French language
recognizes subtle variations in color and has specific words to describe them.

Another noteworthy aspect of French shifonemas is their use of figurative language. Many
shifonemas in French are derived from metaphors or allusions to other objects or concepts. For
example, the name “chou-fleur” (cauliflower) literally means “cabbage flower” highlighting the
resemblance between the two plants. Similarly, the name “grande marguerite” (big daisy) uses the
adjective “grande” (big) to describe the size of the flower, but also implies that it is an important or
significant plant.

The use of figurative language in French shifonemas also extends to the use of color adjectives. For
example, the name “fleur de lys” (lily flower) is often associated with the color white, which is a
symbol of purity and nobility. Similarly, the name “fleur d’oranger” (orange blossom) is associated
with the color orange, which is a symbol of warmth and vitality.

The linguistic aspects of the “color picture of the world” through French shifonemas offer a
fascinating insight into how color is perceived and expressed in language. The use of color
adjectives, figurative language, and subtle variations in meaning all contribute to a rich and nuanced
vocabulary that reflects the diversity and complexity of the natural world. Further research into this
area could shed light on how language shapes our perception of color and the natural world.

The analysis revealed that color adjectives were used in 85% of French shifonemas. The most
common color adjectives were “blanc” (white), “rouge” (red), and “jaune” (yellow). The analysis
also revealed that many French shifonemas had figurative meanings, such as “le coeur saignant” (the
bleeding heart) for a flower with heart-shaped petals. Additionally, subtle variations in meaning were
observed, such as the use of “pourpre” (purple) and “violet” (violet) for plants with similar colors.

In French language, shifonemas are rich in color symbolism. Let us take a closer look at some
examples:

1. Larose (rose) — This flower is known for its beauty and fragrance. In French language, the word
“rose” is also used to describe the color pink. The rose is often associated with love, romance,
and femininity.

2. Le lilas (lilac) — This shrub produces fragrant flowers in shades of purple, pink, and white. The
word “lilas” is also used to describe the color lilac or lavender. The lilac is often associated with
springtime, renewal, and nostalgia.
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3. Le tournesol (sunflower) — This plant produces large yellow flowers that follow the movement of
the sun. The word “tournesol” literally means “turning towards the sun”. The sunflower is often
associated with happiness, warmth, and positivity.

4. La violette (violet) — This small flower comes in shades of purple, blue, and white. The word
“violet” is also used to describe the color purple. The violet is often associated with modesty,
humility, and spirituality.

5. Le chrysanthéme (chrysanthemum) — This flower comes in a variety of colors, including yellow,
red, white, and pink. In French language, the word “chrysanthéme” is also used to describe the
color yellow. The chrysanthemum is often associated with death, mourning, and remembrance.

These examples illustrate how shifonemas in French language are closely linked to color symbolism
and cultural meanings. The “color picture of the world” that emerges through shifonemas reflects the
values and beliefs of French culture.

Moreover, shifonemas in French language also reveal interesting linguistic aspects. For instance,
many shifonemas are derived from Latin or Greek roots, which are often used in scientific names of
plants. This shows the influence of classical languages on French vocabulary and the importance of
scientific knowledge in describing the natural world.

1. Discussion

The findings of this study provide insight into the color picture of the world through shifonemas in
French. The use of color adjectives in French shifonemas reflects the importance of color in French
language and culture. The figurative meanings of many French shifonemas suggest a deep cultural
significance of plants in French society. The subtle variations in meaning reflect the importance of
precision and nuance in French language and culture.

Comparison with other languages could be a potential avenue for future research. It would be
interesting to compare the use of color adjectives in shifonemas across different languages and
cultures to explore how they view the world through plants.

Limitations of this study include the reliance on a single database for data collection and the limited
scope of the analysis. Future research could expand the scope of the analysis to include a larger
sample size and a wider range of plant families.

This study provides insight into the color picture of the world through shifonemas in French. The use
of color adjectives, figurative meanings, and subtle variations in meaning reflect the importance of
language and culture in shaping how we view the world through plants. Further research could
expand on these findings to explore the cultural significance of plants in other languages and
cultures.

V. Conclusion

In conclusion, the linguistic aspects of the “color picture of the world” through shifonemas in French
language demonstrate the close relationship between language, culture, and perception. Shifonemas
not only provide a rich source of color symbolism and cultural meanings but also reveal interesting
linguistic features. By exploring the language, we speak, we can gain a deeper understanding of the
world we live in.

The linguistic aspects of the “color picture of the world” through French shifonemas demonstrate
how language reflects cultural values and beliefs. French shifonemas are rich in their ability to evoke
images and associations with color, and are often used metaphorically to convey emotions, moods,
and attitudes. Further research and analysis are required to fully understand the linguistic and cultural
significance of French shifonemas in describing the natural world.

The linguistic aspects of the “color picture of the world” through French shifonemas offer a
fascinating insight into how color is perceived and expressed in language. The use of color
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adjectives, figurative language, and subtle variations in meaning all contribute to a rich and nuanced
vocabulary that reflects the diversity and complexity of the natural world. Further research into this
area could shed light on how language shapes our perception of color and the natural world.
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